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EUROPAEISCHER RAT - DUBLIN 

3./4. DEZEMBER 1984 

SCHLUSSFOLGERUNGEN DES VORSITZES 

Addendum 

Der in Anlage I enthaltene Text betreffend Tafelwein ist 
vom Europaischen Rat genehmigt worden. 

In Anlage II sind eine Erklarung der griechischen Delegation 
sowie eine Erklarung des Prasidenten des Europaischen Rates wieder­
gegeben. 
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AJ.'lLAGE I 

TAFELWEIN 

Der Ministerrat hat die Schlussfolgerung des EuropiHschen 
Rates von Fontainebleau, wonach die Reform der gemeinsamen 
Marktorgani.sation fi.ir Wein eine der Voraussetzungen fUr eine 
erf.olgreiche Erweiterung der Gemeinschaft ist, zur Kenntnis ge­
nommen und den Be rich t der Kommission ( 8840/84) tiber die 
Situation des Weinmarktes sowie die damit zusammenhangenden 
Vorschlage. (9182/84 und 9469/84) geprUft. Als Ergebnis dieser 
.'rtifung hat der Rat die folgenden BeschlUsse: Uber Ta:felwein gefasst: 

1. Die Drosselung der Produktionskapazitat bei Wein ist ein 
wesent1icher- Bestandt;eil der Reform der 'lleinmarktorganisation. 

Der Rat hat von den diesbezUglichen Vorschlagen der 
Kommission Kenntnis genommen und erklart sich in gruncsatz­
licher Hinsicht mit Massnahmen zur Forder-ung der Rodung und 
zur Einschra.nkung der Wiederbepflanzungsrechte einverstanden. 

Der Rat "Landwirtschaft" wird. beauftragt, die erforder­
lichen BeschlUsse vor der nachsten ·:ra.gu.r..g des Europaischen Rates 

zu fassen Und dabei die besonderen Gegebenheiten der einzelnen 
Gebiete zu beri.i.cksichtigen •. 

2. Urn die Struktur des· Weinsektors. wei ter zl.l'" verbessern, 
werden im Rahmen der Ver-ordnung Nr. 355/77 nur· Investitionen 
zur Verbesserung der Qualitat ohne Steigerung der Quantitat 
finanziert, wahrend bis zum 31. Januar 1985 eine Verordnung 
zur Verbesserung der Struktor der griechischen Rebflachen 
und des griechischen Weinbaus fUr eine Flache von 20 000 Hektar 
genehmigt werden wird. 
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3. Weitere Massnabmen sind erf'orderlich, um fortan ein 
Gleichgewicht des Weinmarktes zu gewabrleisten, im beson­
deren eine Verstarkung der Verf'ahren fur die obligatorische 
Destillation gemass Artikel 41 der Grundverordnung nach 
folgenden P.rinzipien: 

a) Bei einem erheblichen Marktungleichgewicht wird die. 
obligatorische Destillation von der Kommission nach dem 
Verwaltungsausschussverfahren ausgelost; ein erhebliches 
Marktungl.eichgewicht besteht, wenn 

- die Lagerbestande, wie sie in Artikel 41 Absa-tz 1 
Unterabsatz 1 der Verordnung 337/79 definiert sind, 
den normalen Verbrauch von vier Monaten ubersteigen (1) 

oder die Marktpreise uber einen reprasentativen Zeit­
raum hinweg unter 82 %-des Orientierungspreises blei­
ben 

oder sich fur ein Weinwirtschaftsjahr aus der Vor­
bilanz ergibt, dass die Erzeugung den normalen Ver­
brauch um mehr als 9 % ubersteigen wird. 

b) Die Kommission legt die Mengen fest, die zur obligato­
rischen Destillation abzuliefern sind, um die Produk­
tion8Uberschusse zu beseitigen und auf' diese Weise wie­
der eine normale Marktlage vor allem hinsichtlich der 
Lagerbestande und. der Preise herzustellen. 

. ·- ./ ... 
(1) normaler Verbrauch = Binnenverbrauch + Nettosaldo des 

Aussenhandels 

SN/3574/84 
T T 



- 3-

c) Wird die obligatori.sche De.stillation ausgelost, so 

gibt die Kommission bis zum ••• Dezember die Destilla­

tionsverpflichtungen jeder Region, nach Mitgliedstaaten 
zusammengefasst, bekannt. 

Die Mitgliedstaaten sind somit weiterhin dafur zustan­

dig, die Durchfilllrung der obligatorischen Destillation sicher­

zu.stellen ( 1), wobei die obligatorisch zu destillierende Wein­
menge wie folgt aufgeteilt wird: 

- auf die Regionen der Gemeinschaft im Verhaltnis zu den 

erzeugten Mengen, di,e einen f~ jede Region .festgesetzten_~----~-
Grenzwert uoersteigen, der einem einheitlichen Prozent-

satz ( 2) ihrer durchschni ttlichen Ernte wa:lliend der drei Wein­

wirtschaftsjahre 1981/1982, 1982/1983 und 1983/1984 ent­
s~richt. Dieser Bezugszeitraum kann von der Kommission 

nach dem Ende des Wirtschaftsjahrs 1989/1990 zwecks Berffck­
sichtigung der Entwicklung der Erzeugung und insbesondere 

der Ergebnisse der Rodungs~olitik geandert. werden; 

innerhalb jeder Region auf die Erzeuger auf Hektarertrags­

basis nach. einem von der Kommission nach dem Verwaltungs­
ausschussverfahren. festzulegenden Schlussel. Der Schlussel 

kann fUr die einzelnen Regionen unterschiedlich sein, 

wobei der in der Vergangenhei t erziel te Durchsc:b..ni tts­

ertrag zugrunde zu legen ist. Die Erzeuger konnen bei ihren 

Ver~flichtungen zur obligatorischen Destillation die zur 

vorbeugenden Destillation. gelieferten Mengen in Abzug 
bringen. Fiir 1985/1986 werden die betreffenden Bestimmungen 
so ange~asst, dass den. flir dieses Weinwirtschaftsjahr auf 

Griechenland enzuwendenden Verwaltungsregelungen Rechnung 

getragen wird. 
_ .... / .... 

(1) Erkl~ flir das Rats~rotokoll: 
"Der Rat n:immt Kenntnis von der Erklarung der Ko=ission, 
wonach die ublichen SarL~ionen, insbesondere die hinsicht­
lich der Regulierung der Konten, engewendt werden, wenn 
die Gemein.schaftsvorschriften uber die obligatorische 
Destillation, die sich. aus der Destillationsver~flichtung 
der einzelnen Regionen ergeben, nicht eingehal ta."l. werden." 

(2) Dieser einheitliche Prozentsatz wird von der Ko=ission flir 
alle Gebiete der Gemeinsch~t unter Berlicksichtigung der 
Menge festgesetzt, die zur Beseitigung der ProdLL~tions­
uberschusse fUr das betreffende Jahr beschlossen worden ist 
(siehe Buchstabe b); fur den Zeitraum bis 1989/1990 wird 
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d) FUr die Weinwirtschaftsjahre 1985/1986, 1986/1987 und 1987/1988 
wird sich der Preis fUr- die obligatorische Destillation auf 
50 % des Orientierungs:preises fUr die ersten 10 Millionen hl 
einer solchen Destillation und auf 40 % fUr die darQber 
hinausgehenden Mengen. belaufen. 

Der Rat wird die Preise fUr die Weinwirtschaftsjahre 1988/1989 
und 1989/1990 nach Massgabe der Fortschritte prtlfen, die bei 
der Verringerung des Ungleichgewichts im Tafelweinsektor 
erziel.t worden sind. 

e) Diese zus~tzlichen Massnahmen werden grunds~tzlich bis zum 
Ende des Weinwirtschaftsjahres 1989/1990 fortgefUhrt. Der Rat 
wird anhand eines Berichts der Kommission, der insbesondere 
die Auswirkungen der Strukturmassnahmen behandelt und gege­
benenfalls Vorschl~e zur kcrnftigen Gestaltung des Weinmarktes 
enth~t, entscheiden, ob diese Massnahmen aufgehoben oder 
durch andere Massnahmen ersetzt werden k6nnen, die das 
Gleichgewicht auf dem Weinmarkt gew~leisten. 

4. Der Rat ersucht die Kommission, eine grQndliche Untersuchung 
der Verwendungsm6glichkeiten fUr konzentrierten Most und fUr 
Zucker durchzufilllren und i.hm 1990 dariiber zu berichten. Der 
Rat wird da.n."l U.oer die lilassna.hzrren auf dem Gebiet der Anreiche­
rung befinden. 
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Bei der Berecbnung des Ankaufspreises fUr die Destillation 
wird der durch die Verwendung von Saccharose oder von 
konzentriertem Traubenmost zu ermassigtem Preis erzielte 
Alkoholgehalt als Pauschalsatz in Abzug gebracht. Ausser­
dem darf ab 1988 die in der Bundesrepublik Deutschland zu 
destillierende Tafelweinmenge 1 l\lillion hl nicht uber­
steigen. In Jahren, in denen diese Beschrankung aufgrund 
der Witterungsverhaltnisse und der Marktentwicklungen zu 
schweren iYiarktstorungen fUhren kann, wird der Rat eine 
entsprechende Anpassung vornehmen. 

• Die derzeitigen Regelungen.f1ir Qualitatsweine b.A. 
werden nicht geandert. 

6. Der Rat verpflichtet sich zu einer restriktiven Preis-
politik auf dem Weinsektor, wie von der Kommission vorge­
schlagen,. solange die obligatorischen Destillationen zeigen, 
dass Ueberschusse bestehen, die unter normalen Bedingungen 
nicht abgesetzt werden konnen. 
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. ANLAGE II 

Die griechische Delegation stimmt der Erweiterung ntcht zu, solange die Gemeinschaft keinen zufriedenstellenden Standpunkt zu d·en inte­grierten Mi ttelmeerprogrammen einnimmt·. Diese Hal tung der griechi-schen Delegation gilt auch flir We in. · 

Die Verhandlungen tiber die Erweiterung werden daher angesichts der vorstehenden Erklarung, mit der ein Vorbehalt der griechischen Delegation zu dieser Frage eingelegt wird, auf einer Ad-referendum­Grundlage fortgeflihrt werden mlissen. 
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